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ELARDO

Elardo 3 in 1 Portable
Everyday Charger
Uživatelský návod

Produkt Elardo 3 in 1 Portable Everyday Charger

Produktové označení ELEPC3IN1

Typ přenosná 3v1 bezdrátová nabíječka

Bezdrátové nabíjení telefonu až 25 W

Výstup pro hodinky až 5 W

Výstup pro sluchátka až 5 W

Verze návodu 1.0

Datum vydání 06/2026
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01 Název produktu
Elardo 3 in 1 Portable Everyday Charger

02 Produktové označení
ELEPC3IN1

03 Krátký popis
Elardo 3 in 1 Portable Everyday Charger (ELEPC3IN1) je kompaktní přenosná 3v1 bezdrátová nabíječka pro
každodenní použití. Umožňuje nabíjet kompatibilní telefon, hodinky a bezdrátová sluchátka na jednom
místě. Skládací konstrukce usnadňuje přenášení a magnetické zarovnání pomáhá správně umístit
kompatibilní telefon na nabíjecí plochu. Nabíječka je určena pro běžné použití v suchém vnitřním
prostředí.

04 Obsah balení
1. Nabíječka Elardo 3 in 1 Portable Everyday Charger

2. Nabíjecí kabel USB-C/USB-C (1 m)

3. Uživatelský návod dostupný přes QR kód na obalu

4. Napájecí adaptér není součástí balení, pokud není na obalu uvedeno jinak.

05 Popis částí nabíječky
1. USB-C vstup - připojení napájecího kabelu.

2. Nabíjecí plocha pro telefon - bezdrátové nabíjení kompatibilního telefonu.

3. Nabíjecí část pro hodinky - bezdrátové nabíjení kompatibilních hodinek.

4. Nabíjecí plocha pro sluchátka - bezdrátové nabíjení kompatibilních sluchátek s bezdrátově nabíjecím
pouzdrem.

5. Magnetické zarovnání telefonu - pomáhá správně umístit kompatibilní telefon na nabíjecí plochu.

6. LED indikátory - signalizují stav nabíjení telefonu a sluchátek.
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06 Technické specifikace
Parametr Hodnota

Produkt Elardo 3 in 1 Portable Everyday Charger

Produktové označení ELEPC3IN1

Typ produktu Přenosná 3v1 bezdrátová nabíječka

Vstup 9 V DC / 3 A, 12 V DC / 3 A, 15 V DC / 3 A

Výstup pro telefon 5 W / 7,5 W / 10 W / 15 W / 25 W max.

Výstup pro sluchátka 5 W max.

Výstup pro hodinky 5 W max.

Bezdrátové nabíjení Qi / Qi2

Napájecí konektor USB-C

Materiál ABS + slitina zinku

Rozměry cca 17,8 × 5,9 × 1,2 cm

Hmotnost cca 138 g

Země původu Vyrobeno v Číně

07 Kompatibilita
Produkt je určen pro kompatibilní zařízení podporující bezdrátové nabíjení.

1. kompatibilní telefon podporující bezdrátové nabíjení Qi / Qi2,

2. kompatibilní hodinky s bezdrátovým nabíjením,

3. kompatibilní bezdrátová sluchátka s bezdrátově nabíjecím pouzdrem.

Skutečný výkon a rychlost nabíjení závisí na konkrétním zařízení, jeho nastavení, stavu baterie, teplotě, použitém
krytu a použitém napájecím adaptéru.

08 Jak nabíječku používat
1. Rozložte nabíječku do stabilní polohy.

2. Připojte kabel USB-C do nabíječky.

3. Druhý konec kabelu připojte k vhodnému napájecímu adaptéru USB-C.

4. Položte telefon, hodinky nebo sluchátka na odpovídající nabíjecí plochu.

5. U telefonu zkontrolujte správné magnetické zarovnání.

6. Zkontrolujte, že se zařízení začalo nabíjet.

7. Po dokončení nabíjení zařízení sejměte z nabíjecí plochy.

8. Pokud produkt delší dobu nepoužíváte, odpojte jej od napájení.

09 Doporučený adaptér a kabel
Pro správné fungování používejte kvalitní adaptér USB-C PD nebo QC a nepoškozený kabel USB-C.
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1. Doporučené vstupní režimy adaptéru: 9 V DC / 3 A, 12 V DC / 3 A nebo 15 V DC / 3 A.

2. Pro současné nabíjení telefonu, hodinek a sluchátek používejte dostatečně výkonný adaptér.

3. Slabší adaptér může způsobit pomalejší nabíjení, přerušování nabíjení nebo nemožnost nabíjet více
zařízení současně.

4. Nepoužívejte poškozený kabel ani poškozený napájecí adaptér.

10 Nabíjení telefonu
1. Položte telefon na hlavní nabíjecí plochu.

2. Ujistěte se, že je telefon správně zarovnaný s magnetickou částí nabíječky.

3. Pokud se nabíjení nespustí, lehce upravte polohu telefonu.

4. Pokud používáte kryt, ujistěte se, že podporuje bezdrátové nabíjení.

5. Silné, kovové nebo nevhodné kryty mohou nabíjení zpomalit nebo mu zabránit.

Maximální výkon pro telefon je 25 W. Skutečný výkon se může lišit podle zařízení a podmínek používání.

11 Nabíjení sluchátek
1. Položte nabíjecí pouzdro sluchátek na plochu určenou pro sluchátka.

2. Ujistěte se, že je pouzdro položené rovně a ve správné poloze.

3. Zkontrolujte indikaci nabíjení na sluchátkách nebo na pouzdru.

Maximální výkon pro sluchátka je 5 W.

12 Nabíjení hodinek
1. Umístěte hodinky na nabíjecí část určenou pro hodinky.

2. Zkontrolujte, že se na hodinkách zobrazí indikace nabíjení.

3. Pokud se nabíjení nespustí, upravte polohu hodinek.

Maximální výkon pro hodinky je 5 W.

13 LED indikátory
1. Po připojení napájení se indikátor krátce rozsvítí.

2. Při nabíjení telefonu nebo sluchátek svítí příslušný indikátor.

3. Po dokončení nabíjení může indikátor zhasnout.

4. Pokud indikátor bliká, může jít o nesprávné umístění zařízení, cizí předmět na nabíjecí ploše nebo jiný
problém s nabíjením.

5. Nabíjecí část pro hodinky nemusí mít samostatnou LED indikaci.

14 Bezpečnostní upozornění
Dodržujte následující pokyny, aby bylo používání výrobku bezpečné a spolehlivé:

1. Produkt používejte pouze k účelu, ke kterému je určen.

2. Používejte pouze kompatibilní zařízení, kabely a napájecí adaptéry.

3. Produkt nepoužívejte, pokud je poškozený, prasklý, deformovaný, zapáchá, kouří nebo se nadměrně
zahřívá.
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4. Nepoužívejte poškozený kabel ani poškozený napájecí adaptér.

5. Nevystavujte produkt vodě, vlhkosti, dešti ani jiným kapalinám. Nepoužívejte jej v koupelně ani v
blízkosti vody.

6. Nevystavujte produkt ohni, vysokým teplotám, přímému slunci ani jiným zdrojům tepla.

7. Mezi nabíječku a nabíjené zařízení nevkládejte kovové předměty, mince, klíče, magnetické karty,
platební karty ani čipové dokumenty.

8. Nepokládejte na nabíječku samotné kovové předměty.

9. Nepoužívejte nabíječku pod polštářem, přikrývkou ani na místě, kde nemůže odvádět teplo.

10. Produkt nerozebírejte, neupravujte a nepokoušejte se jej opravovat.

11. Uchovávejte mimo dosah dětí. Děti smí produkt používat pouze pod dohledem dospělé osoby. Výrobek
není hračka.

12. Při neobvyklém zápachu, kouři, nadměrném zahřívání nebo jiné závadě produkt ihned odpojte od
napájení a přestaňte jej používat.

15 Správné používání a skladování
1. Používejte produkt v suchém vnitřním prostředí.

2. Pro nejlepší výkon používejte produkt při běžné pokojové teplotě.

3. Vysoká nebo nízká teplota může zpomalit nabíjení nebo způsobit jeho přerušení.

4. Udržujte nabíjecí plochy čisté a bez prachu.

5. Nepřenášejte produkt společně s kovovými předměty, které by mohly poškodit povrch nebo konektor.

6. Pokud produkt delší dobu nepoužíváte, odpojte jej od napájení a uložte na suché místo.

7. Produkt nevystavujte silnému tlaku, pádům ani prudkým nárazům.

16 Čištění a údržba
1. Před čištěním produkt odpojte od napájení.

2. Čistěte jej měkkým suchým hadříkem.

3. Nepoužívejte vodu, rozpouštědla, agresivní čisticí prostředky ani abrazivní materiály.

4. Produkt neotevírejte a nepokoušejte se jej sami opravovat.

5. Servis smí provádět pouze výrobce nebo autorizovaný servis.

17 Řešení problémů
Problém Možná příčina Doporučené řešení

Telefon se nenabíjí Telefon není správně zarovnaný Upravte polohu telefonu na nabíjecí ploše

Telefon se nenabíjí Kryt telefonu brání nabíjení Sejměte kryt nebo použijte kompatibilní
kryt

Nabíjení je pomalé Slabý napájecí adaptér Použijte výkonnější USB-C PD/QC adaptér

Nabíjení se přerušuje Mezi zařízením a nabíječkou je kovový
předmět

Odstraňte kovové předměty, karty a
překážky

Sluchátka se nenabíjí Pouzdro není správně umístěné Položte pouzdro doprostřed nabíjecí
plochy
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Problém Možná příčina Doporučené řešení

Hodinky se nenabíjí Hodinky nejsou správně nasazené na
nabíjecí část

Upravte polohu hodinek

LED indikátor bliká Cizí předmět, nesprávné umístění
nebo chyba nabíjení

Zkontrolujte nabíjecí plochu a umístění
zařízení

Nabíječka se zahřívá Běžné zahřívání při bezdrátovém
nabíjení

Mírné zahřívání je normální

Nabíječka se nadměrně
zahřívá

Nevhodný adaptér, prostředí nebo
závada

Odpojte produkt a při opakování dále
nepoužívejte

Žádné zařízení se nenabíjí Nabíječka není správně připojena k
napájení

Zkontrolujte kabel, adaptér a zásuvku

Nabíjení více zařízení
najednou nefunguje správně

Adaptér nemá dostatečný výkon Použijte výkonnější USB-C PD/QC adaptér

18 Likvidace a recyklace
Produkt nevyhazujte do směsného komunálního odpadu. Odevzdejte jej na místě určeném pro zpětný
odběr elektrozařízení. Správnou likvidací pomáháte chránit životní prostředí a podporujete recyklaci
použitých materiálů.

19 Vysvětlení symbolů
1. CE - výrobek je ve shodě s příslušnými předpisy Evropské unie.

2. Přeškrtnutá popelnice - nevyhazujte do směsného odpadu; odevzdejte k tříděnému sběru
elektrozařízení.

3. Symbol recyklace - obal a výrobek jsou určeny k recyklaci podle místních pravidel.

4. Qi - označení bezdrátového nabíjení podle licence Wireless Power Consortium.

20 Informace o shodě
Výrobek splňuje příslušné požadavky právních předpisů Evropské unie vztahující se na tento typ zařízení.

Produkt ELEPC3IN1 je licencován k použití Qi loga podle certifikace Wireless Power Consortium.

EU prohlášení o shodě je dostupné u společnosti Elardo Europe s.r.o.

21 Výrobce a kontakt
Výrobce / dovozce: Elardo Europe s.r.o.
Příčná 1892/4, 110 00 Praha 1, Česká republika
IČO: 23513900
Značka: Elardo
Produkt: ELEPC3IN1
Kontakt / zákaznická podpora: info@yourelardo.com · www.yourelardo.com

22 Záruka a zákaznická podpora
Na nabíječku se vztahuje zákonná odpovědnost za vady podle platných předpisů. V případě problému
kontaktujte prodejce nebo podporu Elardo: info@yourelardo.com. Uveďte produktové označení
ELEPC3IN1 a šarži (Lot) z obalu.


